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pokolenie Szkoty Gléwnej

Streszczenie

Artykut omawia motyw Powstania Styczniowego w prozie Adolfa Dygasinskiego.
Punkt wyjscia stanowi przypomnienie dziatalnosci konspiracyjnej pisarza i obecno-
$ci tematyki powstanczej w tworczosci przedstawicieli pokolenia Szkoty Gldéwne;j.
Na zasadnicza cze$¢ tekstu sktada si¢ interpretacja dwoch opowiadan: Wsrod wody
1 W puszczy. Poruszona zostaje, miedzy innymi, problematyka wyboru gatunku,
sposoby zastosowania mowy ezopowej, inspiracje Grottgerem. Wspomniano przy
tym utwory, ktorych taczenie z wydarzeniami roku 1863 budzi pewne kontrowersje.
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Gdy si¢ spoglada na bogata spuscizne literacka Adolfa Dygasinskie-
go, obejmujacg blisko dwiescie nowel 1 powiesci, uderza zadziwiajaca
powsciagliwos$¢ pisarza w nawigzywaniu do tematu Powstania Stycz-
niowego. Z relacji jego corki, Zofii Dygasinskiej-Wolertowej, wynika,
ze autor Zajgca niechetnie powracal myslami do doswiadczen, ktore po-
zostawity ,w duszy jego osad na cate zycie”'. Zapytywany o szczegbty
tamtych wydarzen, zbywal swa rozmdéwczyni¢ milczeniem badz aneg-
dotami. Rdwnie nieprzyjemnie wspominat grabieze towarzyszace akcji
narodowowyzwolenczej, czym zresztg nieco zgasit zapat mtodego Ze-
romskiego, gdy ten, rozentuzjazmowany projektem zbierania pieni¢dzy
,.na obrone narodows”, przyszedt do bylego powstanca z prosba o rade’.

Symptomatyczne milczenie Dygasinskiego wyraza w istocie glos ca-
tego pokolenia ,,ludzi styczniowych™. Stanistaw Szpotanski, diagnozu-
jac powstancze doswiadczenia pisarza, dodaje, ze Dygasinski, jak wszy-
scy, ktorzy poszli si¢ bi¢, a pézniej ocenili zryw ,,jako czyn politycznie
niepoczytalny’, nie lubit o tym mowié i pisa¢, i podkresla: ,,Powstanie
styczniowe nikomu pod pidro nie szto™. Z drugiej znéw strony zdaje
sie, ze w sprzyjajacych okolicznosciach, w towarzystwie przyjaciot, ga-
wedziarz Dygasinski nabierat dystansu do narodowej sprawy. Pewnego
razu, wspominata Dygasinska-Wolertowa, kiedy zeszla si¢ ,,gromadka
braci literackiej™” i przyszta kolej na ,,historie” o roku 1863, ojciec z wiha-
$ciwg sobie barwnoscig 1 figlarnoscig poczat opowiadac:

gdy walczac pod Turkietym caly pulk poszedt w rozsypke, a on zaledwie uszedt-
szy z zyciem pedzi z catych sil, a tu Moskale za nim, schronit si¢ gdzie§ pod most-

Z. Dygasinska-Wolertowa, Ze wspomnienn o ojcu, [w:] A. Dygasinski, Listy,
wstep J. Z. Jakubowski, komentarze biograficzne A. Gorski, przyg. tekstow i red.
T. Nuckowski, Wroctaw 1972, s. 835.

? Ibidem, . 836.

* Takie okreslenic pojawia si¢ w tytule artykutu: S. Szpotanski, Ludzie styczniowi.
Adolf Dygasinski, ,,Kurier Warszawski” 1933, nr 191, s. 4.

* Ibidem.

> Ibidem.

°z. Dygasinska-Wolertowa, op. cit., s. 890.
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kiem, zaledwie wiszac, i styszy jeno dudnienie pgdzacych na koniach, zda sig¢
po wiasnej gtowie. Lub tez gdy siedzac w wigzieniu wymyslat rézne figle i psoty,
jak to smarowat zdZzblem stomy wyciagnietej z siennika gebg $pigcego wartow-
nika. Albo o $miesznej figurze rosyjskiego oficera, ktory petnit jakowas$ funkcje
przy wiezieniu [.. .]7.

Co wazne, ,,opowiesci takie ciagnety si¢ dtugo™, a zastuchani go-
scie (wsrod nich m.in. Wactaw Berent, Stanistaw Przybyszewski 1 Mi-
riam) ,,siedzieli pod urokiem zywego i petnego obrazowosci stowa™”.

Na pozostawione przez tworce Godow zZycia $wiadectwo Powstania
1863 roku sklada si¢ zaledwie kilka tekstow'’. Motyw udziatu bohate-
réw w walce narodowowyzwolenczej prof. Danuta Brzozowska odno-
towata w utworach W puszczy oraz Wsréd wody''. Zdaniem Dygasin-
skiej-Wolertowej, 6wczesne wojenne echa brzmig réwniez w Ostatniej

7 Ibidem, s. 890—891. Warto przy tym zaznaczy¢, ze przytoczone stowa zosta-
ly przez autorke¢ zapisane prawdopodobnie w innym czasie niz gtéwny korpus
(por. uwagi edytorskie do wspomnien Wolertowej, op. cit., s. 904, przypis 120).

¥ Ibidem, s. 891.
? Ibidem.

' Choé zaden z nich nie wszedt do ,»Sstyczniowego kanonu”, zaskakuje brak stosow-
nej adnotacji w literaturze przedmiotu dotyczacej rodzinnych stron pisarza — terenu
jego politycznej aktywnosci 1 zarazem miejsca akcji utwordw rozwijajacych temat
Powstania; por. W. Wigura, Las w literaturze i sztuce polskiej zwigzanej z powsta-
niem 1863 r., [w:] Rok 1863 w dziejach lasow Kielecczyzny. Referaty z sesji na-
ukowej PTL w Kielcach, w dniach 21-22 IX 1963 r., Warszawa 1964, s. 83 i nast.
(Jakkolwiek znajdziemy tu nazwisko autora Debow, pojawia si¢ ono w kontekscie
prezentowania szerokiego przekroju spoteczenstwa). Tworczos¢ Dygasinskiego zo-
stata takze pominigta w bibliografii przygotowanej niedawno przez Wojewodzka
Biblioteke Publiczng im. W. Gombrowicza w Kielcach; zob. Powstanie Stycznio-
we w Regionie Swietokrzyskim. Bibliografia (wybor), oprac. B. Piotrowska, Kielce
2013 (w rozdziale VIII: Powstanie styczniowe w literaturze 1. Teksty literackie),
zob. http://sbc.wbp.kielce.pl/dlibra/docmetadata?id=21405 [dostep: 6 XII 2013].
Pojawily si¢ za to adresy opracowan na temat udziatu pisarza w Powstaniu Stycz-
niowym (rozdzial V: Biografie 2. Indywidualne, s. 91).

"' Zob. D. Brzozowska, Adolf Dygasinski, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX
wieku, seria IV: Literatura polska w okresie realizmu i naturalizmu, t. 1V, zespot
red. J. Kulczycka-Saloni, H. Markiewicz, Z. Zabicki, Warszawa 1971, s. 15.
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wyprawie Albertusa i w Gwalcie na Turka w Kielcach uczynionym".
(Choé taka interpretacja ,,igraszek literackich”” moze budzi¢ pew-
ne zastrzezenia, do czego przyjdzie nam jeszcze powrdci¢). Swoistg
forme¢ styczniowego wspomnienia stanowi dedykacja Debow. Jak
Dygasinski donosit w liscie do zaprzyjaznionego Jana Borkowskie-
go: ,,z Ciebie poszta idea roboty, a 1 mysl poswigcenia jej Twoim za-
cnym rodzicom™* (czyli Stanistawowi i Eustachii Borkowskim, ktérzy
ukrywali Dygasinskiego w swym dworze przed poscigiem kozakow,
a po aresztowaniu pisarza wlasciciel Jaronowic poreczyt catym swoim
majatkiem, by wigzien mogt odzyskaé wolnosé®).

Nieliczne, rozproszone przekazy dotyczace biografii Dygasinskiego
— emisariusza i partyzanta — zawieraja podstawowa wiedz¢ na temat
momentu przystapienia do Powstania, terenu dziatalnos$ci i charakte-
ru poczynan oraz dwukrotnego pobytu pisarza w wi¢zieniu. Informa-
cje zaczerpnigte przede wszystkim z pamigtnikow i prasy (zwlaszcza
lokalnej) pomagaja ustali¢, iz czerwoni mianowali go komisarzem
1 wysytali w dobrze mu znane okolice Kielc i Pinhczowa. Do czynnej
walki wigczyt si¢ w lutym 1863 roku, za$ w pierwszych dniach marca
pisemnie zwrocit si¢ z prosbg o zwolnienie z obowigzkdéw studenta.
Po raz pierwszy zostal uwieziony w Szczekocinach (skad zwolniono
g0 dziqlléi wstawiennictwu ojca), potem — w Olkuszu (o czym juz byta
mowa) .

2 Zob. przypis 55.

B W. Wolert, Igraszki literackie Dygasinskiego, ,,My$l Narodowa” 1932, nr 25,
s. 359-360.

" List Dygasinskiego do Jana Borkowskiego z dnia 16 lutego 1901 r., [w:] A. Dy-
gasinski, op. cit., s. 764.

" Por. nota biograficzna poprzedzajaca powyzszy list (ibidem, s. 763).

6 Korzystatam gtownie Ze wspomnien o ojcu Dygasinskiej-Wolertowe;j (s. 834—835),
a takze z ustalen Andrzeja Gorskiego (Biogram Adolfa Dygasinskiego, [w:] A. Dyga-
sinski, op. cit., s. 36) oraz z faktow zebranych przez Andrzeja Dziubinskiego (Kalen-
darium zycia i tworczoSci Adolfa Dygasinskiego (1839-1902), [w:] Adolf Dygasinski.
Czlowiek z Ponidzia. W 170. rocznicg urodzin Adolfa Dygasinskiego 1839-2009, Pin-
czow 2009, s. 8-9). Z pewnoscig nie nalezy bagatelizowaé opracowan o charakterze
regionalnym i popularnym, mimo ze zawierajg czasem tylko szczatkowe informa-
cje, ktore w dodatku trudno zweryfikowaé (bo autorzy nie odsytaja bezposrednio do
zrodel). Zob. A. Wierzbowski, Powstanie Styczniowe w zyciu i tworczosci Adolfa
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Dziatalno$¢ konspiracyjna Dygasinskiego nie ograniczala si¢ jed-
nak do aktywnego udzialu w akcjach zbrojnych. Niepokorny wobec
wiadzy, praktykowat r6zne formy sprzeciwu wobec represyjnej polity-
ki caratu. Za ztamanie zakazu prowadzenia lekcji w jezyku ojczystym
utracit prawo do nauczania w granicach catego zaboru rosyjskiego'’.
Inng konfliktowa sytuacje wywotaty zastrzezenia cenzury wzgledem
tekstu W niewoli cztowieka. Pod wptywem naciskow, pierwotny tytut
broszury bronigcej zwierzat Dygasinski musial zastapi¢ brzmiacg bez-
pieczniej dla Rosjan formuta Nedzarze zycia'.

Czgste zatargi mtodego Adolfa z zaborca, sprowokowane szkolng

Dygasinskiego, ,,Dziennik Cz¢stochowski 24 Godziny” 1992, nr 14; B. Wachowicz,
Gniazda ging — ziemia zostaje, ,,Przemiany” 1984, nr 11, s. 28. Postaé pisarza przy-
pomniano ostatnio w radiowej audycji Doroty Truszczak i Andrzeja Sowy Powsta-
nie styczniowe: z bronig i z piorem przeciwko zaborcy (z cyklu Kronika Powstania
Styczniowego), ale 1 tym razem z zastrzezeniem ograniczonej pewnosci (mowa
o prawdopodobnym wstapieniu do oddziatu Apolinarego Kurowskiego): http://www.
polskieradio.pl/7/2612/Artykul/951712,Powstanie-styczniowe-z-bronia-i-z-piorem-
przeciwko-zaborcy [dostep: 6 XII 2013]. Wszystkie te glosy rzucajg nowe §wiatto na
interesujaca nas problematyke, wypetniajac luke dostrzezong w pracach $cisle nauko-
wych. Nazwiska Dygasifiskiego nie wymienia si¢ ani razu w historycznych studiach
Wiestawa Cabana (np. Z dziejow powstania styczniowego w rejonie Gor Swietokrzy-
skich, Warszawa — Krakoéw 1989) czy w specjalnym wydaniu kwartalnika ,,Swieto-
krzyskie — Srodowisko, Dziedzictwo Kulturowe, Edukacja Regionalna”: Powstanie
Styczniowe. 150. rocznica, Kielce 2013, por. http://sbc.wbp.kielce.pl/dlibra/docmeta-
data?id=20231 [dostep: 6 grudnia 2013].

7 Surowe sankcje dotknety nie tylko winowajcg, poniewaz z tego samego powodu
wladze podjety decyzje o zamknigciu szkoty Hermana Benniego — miejsca pracy
Dygasinskiego. Por. A. Gorski, op. cit., s. 39—40.

¥ K. Czachowski, Dygasinski w naszych oczach. W 100-tng rocznice urodzin:
71118397111 1939, , Kurier Literacko-Naukowy” 1939, nr 10, s. II (146). Cen-
zor Czestilin postulowat usunigcie kontrowersyjnych fragmentdow, zwazywszy
na zawarte u Dygasinskiego aluzje do wspolczesnej Polski oraz ryzyko dotarcia
tekstu do szerokiego grona odbiorcow (urzednik Warszawskiego Komitetu Cenzury
spodziewat sig, ze bedzie to wydawnictwo tanie i popularne, a zatem majace duze
szanse trafi¢ do mlodziezy — z reguly podatnej na tresci zakazane, aktywnej); por.
Swiat pod kontrolg. Wybor materiatow z archiwum cenzury rosyjskiej w Warszawie,
wybor, przektad i oprac. M. Prussak, Warszawa 1994, s. 64—65. Corka Dygasinskie-
go wspomina tez o szpiclu badz prowokatorze wystanym przez rzad rosyjski (pisa-
rza podejrzewano o spiskowanie przeciwko cesarzowi); Z. Dygasinska-Wolertowa,
op. cit., s. 868—869.
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obtuda, przesladowaniami 1 sztywnymi zasadami, z czym stanow-
czo 1 uparcie si¢ nie zgadzal, odnotowal jeden z mlodszych ucznidw
kieleckiej Szkoty Wyzszej Realnej. Wedtug relacji Andrzeja Rocha
Swietochowskiego, za krnabrnos¢, niepodleglos¢é umystu, uzywanie
,hieprawomyslnych” zwrotow, jak 1 za bardziej frywolne chlopigce
wystepki karano Dygasinskiego wielokrotnie, w tym — pewnego razu
— konfiskata ksiazek znalezionych u niego na stancji”’. Z kolei docent
Wiadystaw Wolert zarejestrowat upomnienie inicjatora mtodziezowe-
go ruchu patriotycznego — ,,odebranie odznaczef,, uzyskanych na eg-
zaminie ostatecznym’”.

Akcentéow politycznych i narodowowyzwolenczych doszukiwano
si¢ w tworczo$ci Dygasinskiego migdzy innymi dlatego, Ze potrafit
on doskonale wczu¢ si¢ w polozenie ofiary, istoty zaszczutej, przesla-
dowanej — czy to cztowieka, czy zwierzecia. Pokazywat jednoczesnie
wilasciwe poszczegdlnym gatunkom strategie przetrwania, dzigki kto-
rym wynik nawet najbardziej nierownej walki nie byl przesadzony,
a przeciez wlasnie taka Polacy toczyli z zaborcg po utracie panstwo-
wosci. Z tego wlasnie powodu warszawscy studenci odbierali histori¢
nieujarzmionego tytutowego Asa w duchu narodowym®'.

Przemycaniu tresci zakazanych pomagaly takze rozwigzania pi-
sarskie na poziomie genologicznym. Gaweda, basn czy parabola,
ktorych elementy Dygasinski zwykl wykorzystywaé, zaktadaty dy-
stans czasowy lub swoistg ,,bezczasowos$¢”. Tym samym, w natural-
ny sposob nadawaty uniwersalny sens motywom niewoli i probom
jej przezwyciezenia — nawet wowczas, gdy przedstawione zdarzenia
korespondowaty z chwilg biezacg. Taka polityczng symbolike prof.
Violetta Wroblewska odnalazta w sktadajacym si¢ na Cudowne bajki
,obrazie walki o krolewne-Polske™. Elementy gawedowo-basniowe

AR Swigtochowski, Moje wspomnienia, [w:] Kielce w pamietnikach i wspo-
mnieniach z XIX wieku, oprac i przyg. do druku A. Massalski i M. Pawlina-Meduc-
ka, Kielce 1992, s. 8990, 94-95.

20 W. Wolert, Dygasinski, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. VI, Krakéw 1948, s. 49.

TR Czachowski, op. cit., s. 11

2y, Wréblewska, Ludowe wierzenia w mlodopolskiej literaturze dla dzieci i mtodziezy
(rekonesans), [w:] Religie i wierzenia w literaturze polskiego modernizmu, pod red.
H. Ratusznej, Torun 2009, s. 129. (Mowa o Krolewnie Zorzyczce). Bajka jako gatunek
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daja o sobie zna¢ takze w powstanczym fragmencie tworczosci pisa-
rza znad Nidy.

Wsrod wody uchodzi za podrecznikowg egzemplifikacje pierwszego
okresu tworczosci Dygasinskiego i przyjetej] wowczas metody kon-
struowania postaci ,,zrownanej z przyroda™ . Zapozyczona od Zoli
poetyka nie wyczerpuje jednak problematyki utworu, o czym za chwi-
le si¢ przekonamy. Historia osiedlenia si¢ Fabiana 1 Zofii Zawodow
wsrod niegoscinnych dla cztowieka torfowisk 1 mokradet stopniowo
przywotuje w $wiadomosci odbiorcy pamigtng zime¢ roku 1863. Kie-
dy rozstajemy si¢ z bohaterami dwadziescia lat p6zniej, przygotowuja
si¢ do ewakuacji, by zdazy¢ przed nadejsciem wielkiej fali. Do tego
,,$wiata nie dajacego si¢ poznaé z zadnej ksiazki™* przyniosta ich nie-
gdy$ inna powo6dz, pod tym mianem mozemy si¢ dopatrze¢ ukrytej
prawdy o tragedii Powstania Styczniowego. Odpowiedzi na pytanie,
co nasuwa tego typu skojarzenia, nalezy oczywiscie poszukaé w tek-
scie i w tym celu zrekonstruowac przebieg zdarzen.

Dzieje rodziny spowija niepokojaca tajemnica. Zaskoczenie grani-
czace z niedowierzaniem budzi¢ moze sam wybor miejsca do zycia.
Co prawda narrator z nieskrywanym podziwem opisuje uroki okolicy,
widzi w niej $wigtyni¢ zycia, na dowdd czego wylicza bogactwo stwo-
rzenia, jednak panujgca tam stale wilgotno$¢ potaczona z chtodem
i posepnoscia czyni moczary kraina tych, ,.ktorym woda smakuje™”.
Ludzkie domostwo przypomina raczej lepianke 1 ,,siedzibe jaskinio-
wego cztowieka™® — niskie, ,,0 $cianach do polowy w ziemie wkopa-

dysponowata jednocze$nie mozliwoscig prezentacji osoéb i postaw, o ktorych nie
wolno bylo pisa¢ wprost, za sprawa masek naktadanych zwierzecym bohaterom (A.
Martuszewska, Literackie zwierzynce: wstgpna lustracja, [w:] Literacka symbolika
zwierzqt, pod red. A. Martuszewskiej, Gdansk 1993, s. 10).

* Ze wzgledu na zastosowane metafory animalistyczne, biologiczna koncepcje
osobowosci, scjentystyczny komentarz narratora oraz przenikajacy utwor pesymizm
i ide¢ walki o byt, zostal on przypisany do grupy tekstow naturalistycznych z lat
1883—1885 obok (migdzy innymi) Niezdary i1 Podpalaczki; por. A. Wysokinska,
Nowelistyka chlopska Adolfa Dygasinskiego, Stupsk 1980, s. 86—103.

** A. Dygasiniski, Wsréd wody, [w:] idem, Pisma wybrane, pod red. B. Horodyskiego,
t. XVI, Nowele i opowiadania, t. 4, Warszawa 1950, s. 11.

» Ibidem, s. 7.

26 Ibidem.
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nych””’, z malenkimi oknami tuz nad powierzchnia gruntu, trzcing
na dachu 1 ulepionym z blota kominem. Mieszkancy jedynej, ciem-
nej izby wygladaja jak flegmatycy ,wyssani przez wodg™, ale jed-
noczes$nie opowiadacz nie odmawia im wytrwatosci, pracowitosci,
stanowczos$ci 1 przedsigbiorczosci. Wida¢ przystosowali si¢ do tutej-
szych surowych warunkéw. Niewiarygodnymi wprost zdolno$ciami
adaptacyjnymi wykazal si¢ takze pies Migtus o ,.fizjonomii zwierze-
cia wodnego: [...] podobny poniekad do wydry lub bobra™”, a zwin-
ny niczym wegorz! Poczucie niezwyktos$ci, ale 1 grozy poteguje za-
gadka oddalonej o jakie$s dwadziescia krokdw od Zawodzinej chatupy
ustroni, wyrdzniajacej si¢ trzema starymi wierzbami o potwornych
ksztattach, sprochnialymi, noszacymi wszelkie oznaki ,trupiejacego
zycia”, zwanej stawng Diablg Dziura. Zawoda czesto tu przychodzit
1 odmawiat pacierze, bo w sgsiedztwie drzew ,,stoja dwa niskie, bardzo
skromne drewniane krzyzyki; na nich wisza uwi¢dle wience kwiatow
polnych™,

Czytelnika, wprowadzonego w sam $rodek blotnej rowniny, zaczynaja
nurtowaé¢ watpliwosci, czy ten ,bardzo zaciszny kacik ziemi™ nie zo-
stat umyslnie wybrany przez przybyszow. A jesli faktycznie z wihasnej
woli osiedlili si¢ wsrod wody, czym owa decyzja zostata podyktowana?
Moze checig ucieczki? potrzebg izolacji? oderwania si¢ od przesztosci?
zmylenia wroga? Rozwazenia wymaga takze nazwisko matzonkow,
by¢ moze przybrane, utworzone po przeniesieniu si¢ na state za wodg.
Podobng regule nazewnicza, ktora polega na identyfikowaniu obiektu
na podstawie tylko jemu wiasciwej cechy, podrézujacy opowiadacz
humorystycznie przypisat napotkanej wsi Dobrowoda. Gdyby zatem
za stuszne uznaé przypuszczenie o zmianie nazwiska, domyslnie zakta-
damy, ze do porzucenia poprzedniego mogt sktoni¢ bohateréw zamiar
ukrycia niewygodnego rodowodu™. Utwor nie daje jasnej odpowiedzi,

7 Ibidem.
28 .

Ibidem, s. 8.
* Ibidem.
* Ibidem, s. 11.
! Ibidem, s. 12.
?2 Ibidem., s. 7.

* Por. 1. S. Bystron, Nazwiska polskie, Warszawa 1993, s. 138.
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skad pochodzili Zawodowie. Przybyty z Warszawy narrator miat wraze-
nie, Ze jego rozmoéwea ,,brzmiat [.. ] z litewska™, dlatego nie omieszkat
zapytac, czy to Litwa jest owym dalekim krajem, z ktorego rybak si¢
wywodzi. Reakcja Fabiana: ,,I w tym nie byloby przecie nic dziwnego...
.., zdaje si¢ potwierdzaé te intuicje. Poza §piewnym akcentem, obcosé
osiedlencow zdradzaty spozywane przez nich potrawy, nieznane w tej
okolicy. Na koncu opowiesci czytelnym znakiem pochodzenia bohate-
réw staje si¢ odnaleziony na piersiach kobiety medalik z wizerunkiem
Matki Boskiej Ostrobramskiej. Inno$¢ Zofii i Fabiana wyraznie zaciazyta
na ich relacjach z sgsiadami. Nieufni i wrogo nastawieni chtopi posadza-
li samorodnego meteorologa o kradziez ryb, nazywali go czarownikiem
1 ptanetnikiem, natomiast w tutejszych dzieciach przepowiadajacy pogo-
de prorok wzbudzat zaciekawienie swa osobliwg mowa.

Rozsiane w teks$cie komunikaty mowig nam jeszcze co nieco o spo-
fecznym pochodzeniu Zawodow — praktykowali nietypowa dla proste-
go ludu formg¢ pozegnania, to jedno. Poza tym, podejrzang chtopskos¢
Zawody wyczuwamy wraz z ,,panskim” narratorem, ktorego ,,palita
[...] che¢ zawarcia blizszych jakich$ stosunkéw znajomosci z tym
oryginalnym rybakiem, prostakiem z pozoru, a tak pociggajacym ku
sobie’. Sympatie nicoczekiwanego goscia zjednal sobie gospodarz
,.petna skromnosci etykieta™’, a takze wtedy, gdy ze swoboda cyto-
wal Mickiewiczowskiego Pana Tadeusza. Niewykluczone zatem, ze
mieszkancy nadnidzianskich bagien rekrutowali si¢ z drobnej szlach-
ty, a przeniesli si¢c w te strony z ziem litewskich™.

Do wyjasnienia okoliczno$ci przybycia Zawodow na Ponidzie zbli-
Za nas jeszcze trop cmentarny. Mogila, w ktorej spoczety ich najdroz-
sze dzieci, sprawiala ,wrazenie cmentarza samobojcy”™”, lecz nie-

*A. Dygasinski, Wsrod wody, s. 15.
# Ibidem, s. 17.

* Tbidem.

* Tbidem.

38 . . . . . . C

W tym miejscu pragng serdecznie podzickowac Pani dr Inesie Szulskiej i Panu
mgr. Jackowi Szulskiemu za okazang zyczliwo$¢ i pomoc w poszukiwaniu zrodet
na temat udziatu Litwinéw w Powstaniu.

» Ibidem, s. 12.
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dowierzajace dopowiedzenie narratora: ,,A moze, moze...””’ niemal
natychmiast przywodzi na mysl inny scenariusz zdarzen. Gdy spoty-
kamy matzonkéw w roku 188* (w finale mowa o 1884 roku), Fabian
liczy lat sze$¢dziesigt osiem, a jego zona — pigcdziesiat dziewigc, co
znaczy, ze w chwili wybuchu Powstania Styczniowego byli ludzmi
w sile wieku. Wyobrazamy sobie, iz ich dwaj synowie mogli wow-
czas rozpoczyna¢ mtodziencze zycie. Z relacji osieroconych rodzicéw
wiemy, ze ,.chlopcy zgasli jak $wiece™, trudno jednak orzec, kiedy
to si¢ stalo, czy przyczynity si¢ do tego trudy podrozy? niekorzystny
klimat? a moze pokonaty ich rany odniesione w boju? Powtorzmy —
przybysze ze wschodu stali si¢ ofiarami wylewu wody. Symbolika
powodzi odsyta do gwaltownego i nie dajacego si¢ opanowac zywio-
tu®. Podobny pokaz sily i niszczycielskiej, §miertelnej walki nastapit
podczas rosyjskiej ,,topieli”. Wigzanie historii rodzinnej Zawodow
z wydarzeniami styczniowymi opiera si¢ zatem na mocnych funda-
mentach tekstowych.

Prezentowany utwor wart jest uwagi takze ze wzgledu na swoja na-
strojowos$¢ 1 0szczednos¢ stowa. Pigtrzace si¢ niedopowiedzenia, wizja
zblizajacego si¢ ,,potopu”, a szczegodlnie dojmujgce uczucie straty, te-
sknoty 1 strachu budujg napiecie od pierwszego do ostatniego zdania.
Specyficzny klimat opowiadania wspottworzg przede wszystkim bli-
zej nieokresleni, ukrywajacy si¢ przed $wiatem bohaterowie, o ktd-
rych wnioskowa¢ musimy na podstawie pojedynczych znakow, w tym
przedmiotéw osobistych i1 rodzinnych pamigtek. Ma to zwigzek, mie-
dzy innymi, z przypisywang gtownym postaciom opinig czarownikow
1 z osobliwym charakterem miejsca zdarzen — przestrzeni niedostep-
nej 1 nieyjarzmionej. Zachodzi przy tym bezpieczne przesunigcie ak-
cji w czasie (ok. dwadziescia lat po upadku Powstania, co pozwalato
unikna¢ bezposrednich relacji z pola walki, a zarazem stanowilo okres
na tyle krotki, by nie zatrze¢ sladow ,,powodzi”). W opisach dominu-
je pora nocna. Cato$¢ domyka scena dramatycznej $mierci pary bo-
haterow. Jak si¢ zaraz okaze, bagnista sceneri¢ jako chwyt literacki

*“* Ibidem.
41Ibidem, s. 17.

2 Powodz, [w:] Leksykon symboli, oprac. M. Oesterreicher-Mollwo, przet.
J. Prokopiuk, Warszawa 1992, s. 128.
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ozywiajgcy pamie¢ o wydarzeniach 1863 roku, Dygasinski zastosowat
rowniez w le$nej wersji Zywota powstanca.

W dalszej kolejnosci wypada si¢ bowiem zatrzymac przy prozie,
z ktorej wywodzi si¢ cytat zawarty w tytule artykutu®. W planie fabu-
larnym ,,fantazja” W puszczy, bo o niej mowa, niesie ze sobg caly ba-
gaz ztych styczniowych emocji. Poznajemy w niej histori¢ dwoch, wy-
wodzacych si¢ ze szlachty, braci, Kornela 1 Stanistawa Strojomirskich,
z ktérych pierwszy — pozbawiwszy brata majatku w ,,wielce drazliwych
okoliczno$ciach” roku 1863, z powodzeniem gospodarowal w Orlowe;j
Woli. Nie cieszyt si¢ jednak sympatig chtopow zarzucajacych panu
skapstwo. Drugi natomiast, ,,.karmiony Stowackim”, bez zbednego na-
mystu przytaczyt si¢ do oddziatu powstanczego, weielajagc mlodziencze
idealy w czyn. Po upadku Powstania, wydziedziczony przez Kornela,
wybral samotnicze, dzikie zycie w puszczy i zamieszkat w starym de-
bie, dajac pozywke wyobrazni miejscowych. Okoliczni wiesniacy na-
zywali lesnego cztowieka Kostuchem i potczartem. W finale opowia-
dania legendarny czarownik zginat wskutek ataku wilkow, a wkrotce
po tym zdarzeniu z rozpaczy umarl, gngbiony wyrzutami sumienia,
dziedzic Ortowej Woli, poniewaz rozpoznat po rodowym pierscieniu
odnalezionym przy zweglonych zwtokach, kim byl 6w tajemniczy
lesny cztowiek. Podczas obtawy $miertelnie raniona zostata rowniez
Marcycha, orfowska wariatka, niegdy$ ukochana Stanistawa, ktora —

. Tytulowy cytat stanowi wlasciwie potaczenie dwoch fragmentow opowiadania
A. Dygasinskiego, W puszczy. Pol fantazji na tle wspomnien, [w:] idem, Pisma wy-
brane, pod red. B. Horodyskiego, t. IX, Nowele i opowiadania, t. 3, Warszawa 1950,
s. 153—224. Pierwszy czton nawigzuje do domystow Tyni Strojomirskiej, ktora po-
dejrzewa, iz na ojcu cigzy ,,jakie$ niedobre wspomnienie” (s. 218). Drugi — odsyta
do prywatnej korespondencji zmartego Kornela. Nadaweca listu nadestanego z Rzy-
mu (,,Bronistaw hr. Roz...”) oczekuje od ,,pana Kornela” wyjasnien, czy prawda
jest, ze ,korzystajac z wielce drazliwych okolicznosci” pozbawit brata majatku
(s. 221). Jak wida¢, opisowe wyrazenia stosuje si¢ w utworze na okreslenie zrywu
1863 roku — wydarzenia, ktore w zyciu kazdego z gtownych bohaterow wywotato
bolesne doswiadczenia. Podobnie dzieje si¢ w przypadku drugiej z omawianych
narracji, dlatego na potrzeby artykutu zdecydowatam si¢ na drobne odstepstwo wo-
bec tekstu literackiego i uzytam mnogiej formy ,,wspomnienia”.

Wybrane, przeredagowane fragmenty dotyczace utworu W puszczy 1 motywow
narodowowyzwolenczych stanowi¢ beda cz¢s¢ mojej ksiazki poSwigconej prozie
wiejskiej Dygasinskiego, ktora ukaze si¢ niebawem naktadem Wydawnictwa Na-
ukowego UMK.
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nie mogac si¢ pogodzi¢ z utratg walczacego w partyzantce wybranka,
popadta w obted.

W tym miejscu warto przez chwile zastanowi¢ si¢ nad geneza
utworu. Interesujacy kontekst wprowadza przywolywany wczesniej
Szpotanski. W swym artykule wspomnial, iz niejaki Peperski, jeden
z krewnych Natalii Dygasinskiej, zony pisarza, zginat, a wlasciwie
rzec by mozna, zagingt podczas Powstania, bo nie znano okoliczno-
Sci jego $mierci ani miejsca pochowku. Kilka lat potem w Kieleckiem
chtopscy drwale natrafili w le$nej dziupli na ludzki szkielet. Do zba-
dania sprawy powolano specjalng komisj¢. Na podstawie wiszacego
na szyi medalika, spokrewniony z ofiarg Wyszkowski, weteran 1863
roku, a wowczas urzednik magistratu, zidentyfikowat, do kogo praw-
dopodobnie nalezato ciato**. Przytoczona historia mogta zatem podsu-
na¢ Dygasinskiemu pomyst na opowiadanie.

Podczas lektury W puszczy uwage przykuwa przede wszystkim za-
stosowany jezyk ezopowy. Utwor otwiera scena nocnego spotkania
trzech m¢zczyzn w narozniku boru pod koniec czerwca roku 18... Jeden
z obecnych — nazywany przez pozostatych ,,marzycielem, nakarmio-
nym Stowackim i innymi tego rodzaju stowikami’™®*, odméwit powrotu
na wies. Niejasne stwierdzenie bohatera, jakoby popychata go ku tej de-
cyzji niemozno$¢ zycia wsrod obeych, nabiera ostrosci po wystuchaniu
zanuconego ustepu Byronowskiego Pozegnania Czajld Harolda:

Za kilka godzin rumiane zorze
Promiefimi bty$nie jasnymi,
Obacze niebo, obacz¢ morze;

. 46
Lecz nie obacze. ..

“s. Szpotanski, op. cit.
P A. Dygasinski, W puszczy, s. 155.

** Ibidem. W przektadzie Adama Mickiewicza zamieszczonym w tomie: Byron,
Wybor dziel, t. 1: Wiersze, poematy, Wedrowki Czajld Harolda, Warszawa 1986, s. 69:
»Za kilka godzin r6zane zorze
Promienmi bty$nie jasnemi,

Obacze niebo, obacze morze,

Lecz nie obacze mej ziemi”.
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Wyciecie konczacych ostatni wers stow — ,,mej ziemi” sugeruje
obecnos$¢ tresci niedozwolonych. Oczywiscie nie bez znaczenia pozo-
stajg konotacje zwigzane z nazwiskiem poety — kontestatora, obroncy
pokrzywdzonych, mitosnika wolnosci'’. Podobny bezgloény komuni-
kat wysyla urwany zapis z kalendarza, a podejrzenia czytelnika po-
twierdza wzmianka o tworcy Kordiana. Romantycznych wieszczow
przywotywali w swej tworczo$ci takze inni pozytywisci, gdyz — jak
moéwi prof. Anna Martuszewska — postaci te petnity funkcj¢ jasnego
dla Polakow ,,sygnatu patriotycznego™.

Niewatpliwie do repertuaru $rodkéw szyfrujacych zalicza si¢ tak-
ze wykorzystany przez autora motyw obtgkania. Szalenstwo kobie-
ty daje si¢ latwo wyjasni¢ biegiem zdarzen fabularnych, lecz autor
potrzebowal tej kreacji przede wszystkim po to, by niezauwazenie
dla cenzury opowiedzie¢ o wypadkach roku 1863 (jak to uczynita
choéby Orzeszkowa w Pompalinskich)”. Gdy wigc bohaterka natret-
nie powtarza imi¢ Stasia, a z jej ust pada stowo ,,wojna” (w domysle
— na okreslenie Powstania), przy okazji posrednio zdradza odbiorcy,
jakie wypadki odebraty jej ukochanego i wywolaty w niej przed laty
tak gwattowng reakcje. Fakty wyjawione w rozmowie okolicznych
mieszkancéw (,,nawiedzenie” ojca, konfiskata rodzinnego majatku)
czynig przekaz jeszcze bardziej zrozumiatym.

P6jdzmydalejtymtropem. Informacj¢niejawngniesiezesobgczesto
u Dygasinskiego opisywana przestrzen lasu. Bor pozwala przetrwac
uciekinierom, dajgcpozywienieischronienie.Jako,,miejscezamknie-
te, geste” gwarantowal ,,pewna niezalezno$¢ wobec silniejszych™’.

Y Wiecej o recepcji Byrona w Polsce zob.: J. Zutawski, Przedmowa, [w:] Byron,
op. cit., s. 5-38.

® A Martuszewska, Porozumienie z czytelnikiem (o ,,ezopowym” jezyku powie-
Sci pozytywistycznej), [w:] Problemy odbioru i odbiorcy, pod red. T. Bujnickiego
i J. Stawinskiego, Wroctaw 1977, s. 200—201. O synekdochach wykorzystujacych
imiona wielkich romantykow patrz tez: A. Martuszewska, Poetyka polskiej powie-
sci dojrzatego realizmu (1876—1895), Wroctaw 1977, s. 223-224.

49 . . . L ) .

J. Detko, Powstanie styczniowe w tworczosci pisarzy minorum gentium 1863-
1914, [w:] Dziedzictwo literackie powstania styczniowego, pod red. J. Z. Jakubow-
skiego, J. Kulczyckiej-Saloni, S. Frybesa, Warszawa 1964, s. 317.

v Miéville-Ott, Krajobraz w wyobrazeniach rolnikéw, ttum. A. Darska de
Castanon, [w:] Socjologia wsi w Szwajcarii, pod red. A. Kalety, Ch. Giordano,
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Nic dziwnego, ze stawat si¢ doskonaltym kostiumem topograficznym
dla watkéw patriotycznych. Puszczanski zywot Strojomirskiego
logicznie wpisuje si¢ w uktad przyczynowo-skutkowy, stanowiac
dalszy ciag biografii powstanca. Ale dzieje Kostucha mozna jedno-
cze$nie potraktowac jako figure polskiego losu. Podobnie jak boha-
ter opowiadania — Polska umarta na arenie miedzynarodowej, stata
si¢ ofiarg ,,kostuchy”, a Polacy jako zbiegowie musieli si¢ ukrywac
przed represjami panstw zaborczych w metaforycznej gestwinie
nacji, jezykow i kultur. Juz zawarte w podtytule okreslenia ,,fan-
tazja” 1 ,,tlo wspomnien” do pewnego stopnia odbieraja prezento-
wanym zdarzeniom dziejowa wiarygodnos¢. Wrazenie to trochg
ostabia umiejscowienie akcji w blizej niesprecyzowanym momencie
XIX stulecia, by potem znéw spotegowac odczucie ahistoryczno-
$ci 1 zagadkowosci za sprawa odwiecznie dzikiej scenerii boru czy
tajemniczych bohaterow, sygnowanych nieokre§lonym zaimkiem
,»jacys” (w potaczeniu ,jacy$ ludzie”). Powolny tok opowiadania
harmonijnie wspoélgra z wplecionymi wen refleksjami narratora
o prawach zycia i $mierci, odsylaniem do lokalnych podan i plotek
oraz szczegdlowymi opisami lasu, a cata nasza wiedza o przedsta-
wionym $wiecie do konca pozostaje gtownie w sferze przypuszczen
1 domystow. Przekaz skonstruowany na zasadzie sktadania luznych
reminiscencji i pozornie niespojnych relacji ré6znego pochodzenia
zrzuca odpowiedzialno$¢ za tres¢ na anonimowych informatorow.
Do tekstu Dygasinskiego przylega, wtasciwe mowie ,,szeptanej”, za-
tozenie dwuznaczeniowosci, a wigc — zaprojektowanie réoznych ad-
resatow’ . Cenzor przyswoi te proze niczym kryminat lub powiesé

Y. Preiswerk, Torun 1998, s. 132—133. O toposach: ,lasu-matki” i ,,wiernej pusz-
czy” (utrwalonych w literaturze przez powstancza, partyzancka ,,legende zbiegow
i uciekinieréw”) por.: J. Papuzinska, Zatopione krélestwo. O polskiej literaturze
fantastycznej XX wieku dla dzieci i mlodziezy, Warszawa 1989, s. 82.

o ,milczacej mowie” traktujg prace Anny Martuszewskiej: Ezopowy jezyk, [w:]
Stownik literatury polskiej XIX wieku, s. 249—251; Porozumienie z czytelnikiem
(o ,,ezopowym jezyku’ powiesci pozytywistycznej), s. 197-213; Mowa ezopowa
w polskiej powiesci pozytywistycznej ,,nizszego lotu”, ,Zeszyty Naukowe Wy-
dziatu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego. Prace Historycznoliterackie”,
nr 12—13, Historia literatury — Historia — Jezyk, cz. I, Gdansk 1987, s. 43—51; Po-
zytywistyczna mowa ezopowa w kontekscie literackich kategorii dotyczgcych mil-
czenia i przemilczenia, [W:] Z domu niewoli. Sytuacja polityczna a kultura literacka
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grozy, natomiast wtajemniczony odbiorca ustyszy w niej echa stycz-
niowego zrywu, gdyz zaposredniczona przez ludowe opowiesci po-
sta¢ Kostucha odsyta do doskonale kojarzonej przez rodakoéw ryciny
Puszcza z cyklu Artura Grottgera Lithuania™. Analogicznie porozu-
miewawczy gest w stosunku do drugiego typu czytelnika wykonuje
autor poprzez nadanie utworowi nokturnowego charakteru™ (gesta,
le$na przestrzen, panujacy w Ortowej Woli mrok i prowadzone pot-
glosem rozmowy odpowiadajg klimatowi ,,nocy styczniowej”) oraz
wlaczenie niedokonczonej piesni w wykonaniu jednego z towarzy-
szy nocnej wyprawy. Fragment przemilczany pod pozorem braku
czasu i niepotrzebnie rozczulajacego tonu, w rzeczywistosci sktadat
si¢ na ,,wiezienny styl” éwczesnych Polakow.

Jak juz zostato zasygnalizowane, motywy powstancze odbijaja si¢
w ,,staropolskich zabawach™*, cho¢ w odniesieniu do tych utwordw
komentatorzy nie sg zgodni. W przekonaniu Dygasinskiej-Wolerto-
wej, Impreza to nie tylko obraz pozytywistycznej cyganerii, ale i po-
ktosie roku 1863. Podobnie — Gwatt na Turka w Kielcach uczyniony,
poniewaz juz sama data wiktorii wiedenskiej (1683) kojarzy si¢ z ro-
kiem wybuchu powstania styczniowego (1863) poprzez przestawienie

w drugiej potowie XIX wieku, s. 11-30. Warto pamigtaé, ze strategia wigczania za-
bronionych tematoéw narodowych przejawiata si¢ w jezyku sztuki w ogole, rowniez
w malarstwie (por. nastgpny przypis).

2w parze z powszechng znajomoscig Grottgerowskich wizji szto zafascynowanie
(W. Olkusz, Grottgerowskie wizje plastyczne w interpretacji Marii Konopnickiej,
[w:] idem, Z pozytywistycznych zblizen literatury i malarstwa. Studia i szkice, Opo-
le 1998, s. 87—88). ,,Fotografie Grottgera” miat na swoim ,,zaludnionym” biurku
takze Dygasinski (o czym wspominal w liscie do Natalii z dnia 17 X 1871; patrz:
A. Dygasinski, Listy, s. 162). Odzwierciedlone w kartonach Grottgera mechani-
zmy przekazywania ,,wiedzy szeptanej” kontynuowali w swoich nokturnach mona-
chijezycy. T¢ obserwacje zawdzigczam Pani prof. Zofii Mocarskiej-Tycowej pro-
wadzacej wyktad Krajobraz i dzieje (z cyklu Pogranicza i korespondencje sztuk).
na Wydziale Filologicznym UMK w roku akademickim 2007/2008.

»? Nocny klimat podsyca takze dramatyzm i symbolicznag wymowe zdarzen malo-
wanych (w tym na wspomnianych juz Grottgerowskich kartonach); A. Melbechow-
ska-Luty, Nokturny. Widoki nocy w malarstwie polskim, Warszawa 1999, s. 57.

**Zob. S. Fita, Staropolskie zabawy Adolfa Dygasinskiego, [w:] Literatura i pamie¢ kul-
tury. Studia ofiarowane profesorowi Stefanowi Nieznanowskiemu w pigcdziesigciolecie
pracy naukowej, pod red. S. Baczewskiego i D. Chemperka, Lublin 2004, s. 301-315.
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cyfr”. Zbiezne stanowisko zajeta prof. Helena Wolny, ktéra w ,,nowe-
li dla kielczan” doszukiwata si¢ nawigzania do Powstania, zwtaszcza
w ,,opisach stoczonych potyczek, uwig¢zienia bohateréw czy réznych
przygod podezas wyprawy wojennej”™’. Tymczasem Franciszek Bielak
opowiadat si¢ za wylacznie literacka geneza Opisu imprezy wojennej
Imé. Pana Alberta Milicerego *'.

Do powyzszych opinii odniost si¢ prof. Stanistaw Fita. Badacz za-
ktadal mozliwo$¢ jedynie posredniego laczenia Gwattu z wydarzeniami
styczniowymi, dostrzeglszy w losach postaci przyktad, ,,jak mimo nie-
udanych poczynan zbrojnych mozna réwnie dzielnie 1 skutecznie stuzy¢
krajowi rzetelna praca”™ . Réwnoczesnie odrzucit rocznicowa koncepcije
powstania utworu (jakoby dla uczczenia dwustulecia wyprawy na Wie-
den) 1 thumaczyt zasadno$¢ wigzania genezy dzieta ,,raczej z okresem
WZzmozonego zainteresowania autora pi§miennictwem staropolskim™”.
Sceptycznie podszedt takze do stwierdzenia, iz Dygasinski w Imprezie
od$wiezyt pamig¢ stycznia 1863 roku ,,dla celow ludycznych™”.

Najnowsze rozwazania historycznoliterackie poswigcone Dygasin-
skiemu dopuszczaja koncepcje czytania albertuséw poprzez przywo-
fanie kategorii $miechu, ktorego katartyczna moc, w warunkach cig-
glego napiecia 1 przygniatajacego poczucia odpowiedzialnosci, mogta
przynosié pisarzowi i jego towarzyszom ukojenie’’. Taki punkt wi-
dzenia przypomina o cytowanej na wstepie wypowiedzi corki pisarza
na temat swobodnych, przyjacielskich pogawedek, ktére pozwalaty

> Por. Z. Dygasinska-Wolertowa, Teka posmiertna A. Dygasinskiego, ,,Pion” 1934,
nr 25, s. 10.

. Wolny, Wstep: ,, Mit rycerski” w noweli dla kielczan, [w:] A. Dygasinski,
Gwaltt na Turka w Kielcach uczyniony i Bog wie co za przygody poczciwych rycer-
skich ludzi, oprac. H. Wolny, Kielce 1991, s. 46.

7F Bielak, Ostatnia wyprawa Albertusa: nieznany utwor Adolfa Dygasinskiego,
Krakow 1925, s. 15.

*s. Fita, op. cit., s. 314 (przypis 34).
* Tbidem.
60 1 .

Ibidem, s. 307.

A Skata, Adolf Dygasinski — niepoprawny pozytywista. Miegdzy tradycjq a nowo-
czesnoscig, Lublin 2013, s. 108—110.
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chociaz na chwile uwolni¢ si¢ od patetycznej grozy doswiadczen stycz-
niowych. W tym konteks$cie nie mozna roéwniez poming¢ spostrzezen
Szpotanskiego. W nakreslonym wizerunku Dygasinskiego-powstan-
ca, gdzie$ pomiedzy informacja o zazytej znajomosci z Napoleonem
Milicerem, wystannikiem przeciwnego obozu biatych (i — dodajmy —
jednym z bohateréw Imprezy), a notatka na temat przekornego wypet-
nienia wyroku na kieleckiej mieszczce®™, autor szkicu podzielit sie taka
oto 0golna obserwacja:

W tych Dygasinskich byt jaki$ dziwny humor, idealizm z realizmem potaczony,
swoiste, indywidualne, od przemijajacych namigtnos$ci niezalezne na rzeczy patrze-
nie. Adolf Dygasinski na pewno $mial si¢ z wielu spraw, uwazanych przez réznych
mezow dostojnych i rewolucjonistow zapamigtatych za najwazniejsze.

Jego humor i filozoficzna nonszalancja przejawity si¢ raz w tragicznym zdarze-
niuina [...] groteske ja przemienﬂy&.

Nie ulega watpliwosci, ze barokowe ,,mistyfikacje™* autora Zajgca
mozna $miato czyta¢ bez odwolywania si¢ do dziewigtnastowiecz-
nych dazen niepodlegtosciowych (koncentrujac si¢, na przykiad,
na ich intertekstualnosci i stylistycznej sprawnosci tworcy”). Jednak
swiadomos$¢ skromnej tekstowej reprezentacji motywu Powstania
w pisarstwie Dygasinskiego nakazuje uwaznie wshuchiwac si¢ nawet
w dalekie echa tamtych zdarzen.

Skape informacje na temat dziatalno$ci Adolfa Dygasinskiego
po stronie czerwonych, jak i rzadkie podejmowanie tematu stycznio-

62 Sprawa dotyczy rozkazu powieszenia podejrzewanej o szpiegostwo mieszczki
kieleckiej. Komisarz Dygasinski wykonatl polecenie w taki sposob, iz powiesit ko-
biete na drzewie, ale... w worku, ktory — podobno — rychlo zostat odwigzany przez
przypadkowego przechodnia; por. S. Szpotanski, op. cit. Epizod éw miata tez zapa-
migta¢ Zofia Dygasinska-Wolertowa (zob. Kalendarium Zycia i tworczosci Adolfa
Dygasinskiego (1839-1902), s. 9).

“s. Szpotanski, op. cit.
“E Bielak, op. cit., s. 5.

% Jak to uczynili, m.in., Bielak (op. cit.), Wolny (op. cit.) czy dr Agata Skata. (frag-
menty z przywotywanej juz pracy: Ostatnia wyprawa Albertusa na wojne: ,, Opis
imprezy wojennej Jm¢ Pana Alberta Milicerego” oraz ,,Albertus” niekonsekwent-
ny: ,,Gwalt na Turka w Kielcach uczyniony”, s. 88—124).
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wej ,,powodzi” w prozie artystycznej nie zmieniajg faktu, iz twor-
czo$¢ pozytywisty z Ponidzia stanowi niezwykle inspirujgcy mate-
riat do badan. Dygasinski poruszal kluczowe zagadnienia taczace si¢
z patriotyczng atmosferg tamtych lat, dos¢ wspomnie¢ o kwestiach:
mowy ezopowej, grottgeryzmu, wptywu pokolenia Szkoty Glownej
na generacje postyczniowa”, wreszcie — patriotycznego przebudzenia
mtodych czy spoteczno-narodowego rodowodu rekruta. W rezultacie
dyskretne wspominanie , wyjscia noca w pole™’ méwi nam o styczniu
1863 roku znacznie wigcej niz moglismy si¢ poczatkowo spodziewac.

Miroslawa Radowska-Lisak

66 Pamietajmy o wptywie, jaki Dygasinski wywarl na Malczewskiego, jak i o jego
relacjach z mtodym Zeromskim.

% Okreslenie nawigzuje do tytutu pracy: L. Wojnarowski, Wyszli nocqg w pole. Bu-
sko, Pinczow Solec, Stopnica, Wislica i okolice — 1863, Kielce 2000.
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“Bad memories of very delicate circumstances”. Echoes
of the January Uprising in the prose of Adolf Dygasinski

Keywords

Adolf Dygasinski, January Uprising, forest, Aesopian language, Grottger in-
fluences, Main School generation

Summary

The article discusses the theme of the January Uprising in the prose of Adolf Dy-
gasinski. The authors starts by reminding of the writers’ conspiratorial activity and
the presence of insurrectionary themes in the works created by the representati-
ves of the Main School generation. The bulk of the text contains the interpretation
of two stories: “Wsrod wody” (“Among Water”) and “W puszczy” (“In Primeval
Forest”). The problems addressed include defining the genre, the ways of using
Aesopian language, and Grottger inspirations. Relating some of the mentioned
works to the events of 1863 raises some controversy.

Schlechte Erinnerungen aniiberaus drastische Umstinde®.
Die Echos des Januaraufstands in der Prosa von Adolf
Dygasinski

Schliisselworter

Adolf Dygasinski, Januaraufstand, der Wald, &sopische Sprache, Grottge-
rism, Hauptschule-Generation

Zusammenfassung

Der Artikel bespricht das Motiv des Januaraufstands in der Prosa von Adolf
Dygasinski. Den Ausgangspunkt bildet die Erinnerung an die konspirative Akti-
vitdt des Schriftstellers und an das Vorkommen der Aufstandsthematik im Werk
der Vertreter der Hauptschule-Generation. Der Hauptteil des Textes besteht
aus der Interpretation von zwei Erzdhlungen: "Wsrod wody" (Inmitten vom Wasser)
und "W puszczy" (Im Urwald). Es wird, unter anderem, die Problematik der
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Gattungsauswahl, Arten der Verwendung der dsopischen Sprache, Inspirationen
von Grottger angeschnitten. Man erwéhnte dabei Werke, deren Verbinden mit den
Ereignissen des Jahres 1863 gewisse Kontroversen hervorruft.

«Hexopouiue BOCIOMHUHAHUSA BeCbMa Pa3ApPasKUTeIbHBIX
o0cTosAaTeNbCTBY. OTrosiocku SIHBapCKOro BOCCTaAHUA
B npo3e Anojbda I bIraCHHCKOro

KiroueBbie cj0Ba

Anonbd JlpiracuHcku, SIHBapcKOoe BOCCTaHHWE, JIeC, 330M0Ba PEub,
TPOTTrEpU3M, TTOKOJIeHUE [ TaBHON IITKOJIBI

Pe3rome

B crathe oOcyxmaeTcsi Tema SIHBapCKOro BOCCTaHHUS B mpo3e Amoibda
Jsiracuackoro. OTpaBHON TOUKOM SBIIS€TCS HATOMUHAHUE O MTOA3EMHOM JesITeNb-
HOCTH IUCATENs U HAIMYUHU TIOBCTAaHYECKOW TEMATUKH B TPYyIaX MpeiCcTaBUTENIeH
nmokosieHus1 BapiraBckoit rimaBHOM mikoisl. CyliecTBEHHAs 9acTh TEKCTAa COCTOUT
13 TOJIKOBaHMS ABYX pacckazoB: «Cpenu Bomel» n «B myme». 3arparuBaercs,
B YaCTHOCTH, BOIIPOC O BHIOOpE JKaHpa, CIIOCO0aX MCIIOIb30BAHUS 330II0BOM PEUH,
BJIOXHOBEHHH [ pOTTrepoM. YIIOMHUHAIOTCS IIPA STOM IIPOU3BEICHHUSI, CBA3BIBAHUE
KOTOPBIX € COOBITHSAMH 1863 TO/Ia Ka)KEeTCsI BEChMa CIIOPHBIM BOIIPOCOM.
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